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iDios mio, Dios mfo que va & ser de nosotros!

La leciura de los telegramas que, se reciben de Ma-;
drid durante estos Gllimos dias nos tienen sumidos en.
la ma.? horrible de las incertidiimfere?.

Héaganse Vds. cargo;

«Madrid 20 alas 3-25 tarde__ Aumetita eldeseonten-
It) de.los conjurados. Juzgase seguro que el sei5or Mar-,
tos abandonaré la presidencia del Congreso.»

la que en el seno del gabinete quiere introducirel sefior
Manos.

A provocar ésta se niega Sagasta rotundamente.

Y ayer me decia el pobre D. Cleofé, un cesante nega-
tivo, es decir, sin cesantia:

— Aqui doniTe Vd, me ve, yo soy ardiente partidario
de D. Cristino.

—iSi?

__Si, sefior; porque yo ocupo en la casa de huespedes

donde; jiy». triste de mi! muriendo-vivo,
un gabinete oscuro, siicio, con goteras por
tones por abajo...
qué?

—Que yo hace tiempo quiero hacer lo mismo que
Martos; modificar el %abinete. Pero lapatrona se ha em-
pefiado en hacer el papel de Sagasta... ly ni Dios la ar-
ranca la modificacionl

arriba y ra-

Echegaray estd terminando 0 tiene ya terminado
un nuevo drama, que, segln se dice, se estrer.ara en liar-
celona.

Se titula Los rigidos.

Y al dar cuenta del hecho, dice EI Diluvio que, &

Al llegaraqui decimos: \Ak'. con cierta desesperacion..' juzgar por el titulo, debe reterirse la obra 4 los que con

y seguimos leyendo:

<Madrid 2i-1'40 tarde.—Las corrientes son hoy mas
pacificas. Se asegura que el sefior Martos no dimitird ya
la Presidencia del Congreso.»

iOli cielos, qué ventura!

Pero espérense Vds,, espérense Vds , que todaviaque-
da el rabo por desollar:

«Madrid 22 5 tarde.—Los &nimos de los diputados
de la conjura vuelven & estar muy exaltados. Creese
que hoy mismo dimitira el sefior Martos.s

Al leer esto, se escapa de nuestro pecho un sollozo
de desgarradora afliccion y presa de la mas negra de las
angustias, dirigimos los ojos al cielo y murmuramos
con voz de sochantre emocionado:

tanta justicia (!) censUrenlos esperpsntosaei ingeniero-
poeta.

Y no sefior: no se refiere ; esQS,

Si & ellos hubiera querido aludir, no tendria la lillima
obra de Echegaray ese titulo: Los Rigidos.

Sino este otro;

X os tontos.

Mario viene.

Esta noticia, que & primera vistano tiene importancia
alguna, es grave de verdad,

Ahora que los caseros le exigen & uno trimestres por
adelantado y la promesa forma! de no tener méas alla
de tres hijos, ahora se le ocurre & Mario meterse en el

— jOh,Dios todopoderoso! sosten & Martos iSefior, Se‘EspaﬁoI con su compaififa

fi ir, que va 4 ser de nosotros si Cristino nos abandona!

Todo esto quiere decir que & la generalidad de los
mortales nos tiene muy sin cuidado lo que haga 6 pue-
da dejar de hacer el Presidenle del Congreso y que nos
Cuidamos més y con mayor interés de la crisis desgarra-
dora por que atta\iesan Jayl nuestros bolsillos, que de

Es grave jgravisimol Porque es lo que nosotros deci-
mos:
—Estando esta gente en el Espafiol ;quién es capaz
de no ir alli & darse un buen rato, para olvidar las exi-
gencias del casero 6 los desdenes de la noviai

;Y como la entrada cuesta dinero!...

Antonio L Ruiz,

TU NOMBRE

Dulce es tu nombre en nuestro dulce idioma;
suena en las preces del fervor cristiano,
y es verso en el lenguaje soberano
con que aun nos habla la gigante Roma.
De un pié latino la cadencia toma
cuando vibra en el ritmo castellano,
cual breve arrullo de cantar lejano

6 eco de amor con alas de paloma,

Dos silabas; un beso; algo muy triste
para el que te ha perdido; la elegia
de un suefio muerto,-que nacer td viste.

Carmen el mundo te Ilam¢ algin dia;
pero despues de lo que & mi me hiciste...
icomo te llamaremos, alma mia?,,.

JosEDzDileo,



—¢Se puede entrar?
— Adelante.
—¢Don Baldoraero del Riof
—~Servidor.
—Muy sefior mio;
yo soy Felipe Cargante.
—¢El que trajo 'a targeta?
—EIl mismo.
-+, COmMo esta usté?
—Sin novedad.
— Siéntese.
— Muchas gracias. jSoy poeta!
—¢Si, el!

— Si, selior. Yo siento
profunda melancolia!
—Hombre... |lo sientol

—Y queria’
que me oyese usté un momento.
Aunque soy un principiante

sin nombre ilustre y sin fama,

sin embargo, lie escrito nn drama.
— Me alegro, sefior... Cargante.
—Un dcama muy atrevido,
titulado: Asi SE EMPIEZA.

iSi yo meto la cabera

justifico mi apellido]

— (Lo creo)

—Pues bien, yo quiero,
si usté no lo toma i mal,
que me escuche usté el final...,
— [Hombrel...

Sefior pajaro de cuenta
—mejor diré de rapifia,
pues sastre sois—vuestras cartas
me empalagan, me fastidian.

No Ilaméis mas & mi puerta,
si no quereis venga & abrirla
con una tranca y os cueste
la visita cien visitas.

Ya os iié dicho que no quiero
que interrumpdis la armonia,
de mi casa y nada, vos,
sus que sus-, grita que grita.

Ya que sin tener en cuenta

qué no cuento —y no es mentira-

con un céntimo, con cuentas
rae venis, por vida mia

que prometo no pagaros,

ni el gahan, ni la levita,

DEL NATURAL

— ...Del acto tercero.

Es una escena-muy corta.
—Pero.. .

—La voy & leer.
Empiezo.

—Tengo que hacer;
lo sietjto... pero ..

— [N o importa!
iSi aqui no tardamos nadal
Escuche usted; «Don Severo
entra, dgande il sombrero
junto & lapuerta de entrada.”
—5-(jDios me coja confesadol)
-"{Pesmayada Derelea,

Don Severo se -pasea
. visiblemente agitado.")

ilmposible! {Transicion.}

10h| qué temor insensato!
(Largapausa.) ]Yo la mato!
{Momentos de inriecisién.)

{Con amor.) jQué hermosa esta!...

{Amor creciente.) iQué hermosa!...

liParece una mariposa!!
{Con abatimiento” j|]AhU...

Pero dentro de ese seno
de tentadora blancura,

. por lina pasién impura

late un corazén de cieno.
Por ella lo arriesgo todo;

nada puede ambicionar,

y en pago me hace aspirar

A UN SASTRE

ni el pantalén de cuadritos,
ni el chaleco de chinchilla,
ni la capa madrilefla,
prendas todas desprendidas
de vos y de mi, y pegadas
al alma de un prestamista,
-Al cielo alzareis el grito
al mirar' desvanecidas
todas vuestras ilusiones,
y renegando del dia
que al mirarme no me vio
vuestra fatigada vista,
como sastre sois, de sastre
- tomareis serias medidas,
para hacerme tragar cuentas
que digerir no podria.
Haced lo que os plazca; & mi
no me vengais con cosquillas;

esta atmosfera de lodo:
Mi corazén,-por costumbre
sin duda, late impasible
bajo este peso insufrible
de miseria jpodredumbre.t
—Espere usted. (Voy porla
Colonia del tocador).

— ¢Puedo seguir?
— Si, sefior.
~NDecidido.'j— jBasta yal
Este pufial hasta el mango
en ese pecho hundiré.
{Conferesa.) jAsi veré
en.la.superficie elfango!
[No masl...»
— jEso digo-yol
No siga usted adelanle;
lio puedo, sefior Cargante,
escucharle.
— ¢Por qué lio?
¢(No le gusta & usté quizas?
iEl asumo es portentoso!
— Si sefior, si, muy hermoso...
ipero no lea usté mas!
—Si es la trama muy sencilla.
—No, si el mal no estd en la trama.
— ¢Pues en quéf

—En que eso no os drama;

jeso es una alcantarilla!

José BorrAs,

mi genio es tan terco que
citaciones no rae incitan,

ni me embargan los.embargos,
ni concilios me-conoilian

con las necias pretensiones

y las tercas socalifias

de rateros de tijera

que de cuanto corlan sisan.
Dejad, pues, de visitarme,

6 temed, por vida mia,

que cual tomais vos las vuestra?,
no tome yo mis medidas,

y en vez de medir mis frases

no os mida & vos las costillas '
Y en fin, doy fin & esta carta,
que es larga porque no digan
que porque pafio sisais,

0s quiero yo sisar tinta.

José Maria ConoLosA.



LA SEMANA COMICA

COSITAS

Volad, ola« bravias;
corred & la mansién del Dios NepCuno
j contadle mis penas jragonfas...
17 decidle que ya hace cinco dias
gae no puedo probar ni el desayuno!



—P«o, hombre de Dios, ¢por qug
fjuiere Vd. que satufaga!...
— Porgne veo gne con iut6
uempre entran pollos,—¢Y quéi
—Que Ib que entm pollos, paga.

|Hutn! Me esta dando en el fias
gue esta lleva algo en el fincko.
Pero no me engafiapas.
iLa voy & meter el pincho
por deCrésl

CONSUMOS

dga que entre.
N raigo Tino... y lo he de entrar»

N'sjn pagar?—Sirsin pagar:

AN

iP~ue lo Uero ea el vientrel f 17,

Las MATUTfiRAS,

La Tiliurcia atit»
de pasar por el fielato.

La Tiburcia al
pMar por el fielato



retazo

Mi amigo Diego Sansén,
agradecido & Fernando,
fué i. regalarle un melén
que se habifi puesto blando,

HIGINIA-EIFFEL

. STOS dos nombres son el alphay li omt-

~.ga de los tiempos actuales, la razén so-

AN.'“cial hoy en boga, los reyes de la actla-

a"“lidad que, & la manera de aquellos

emperadores romanos, uno en Oriente

y otro en Occidente, soii la ocupacién

constante de la prensa y de la opinidn.

Coged un periédico ilustrado vy lo

primero que veran vuestros ojos serd la efigie de esa

torre cuasi' kilométrica, que parece un modelo de jaulas

para girafas 6 un clavo monumental alzandose tieso

sobre una parrilla.

Tomad un diario callejero y vereis que Higinia

laguer es capitel
lum

lia-
, fuste y basamento de todas sus co-

Mesdificiles bacer, hoy por hoy, un peridditio .2m
nombrar aHiginia, que era en otros tiempos escribiruna
novela sin hacer uso de la a 6 de otra vocal cualquiera.

Ya solo falta que la Gacela publique el consabido
parte oficial déla Presidencia del Consejo, diciendo que
S, M. Higinia | (y Unica) coatiniia en las Salesas s:n
novedad en su importante salud.

La caprichosa actualidad ha tenido & bien unir a la
muier de la calle de Fuencarral con la torre de la Ex-
posicion de Paris, como la historia ha unido & Marga-
rita de Borgofia con la torre de Nesle, & Santa Barbara
con la fortaleza que le servia de prision y & la Delgadi-
na del romance con aquella altisima torre donde la te-
nia encerrada el herejote del padre.

¢Qué es la torre de EifleU Una Higinia Balaguer de
?00 metros,

iQué es Higinia? Una torre Eiffel

mas larga, pero

mucho més larga que la del Trocadero. NN

Esta hard recordar siempre la Exposicion de Paris
de 1889

Higinia hara
justicia historica.

Dicen que todo el que sube & la cuspide de la torre
de Eiffel se marea invariablemente.

<Creeisqueel que llega & la altura de Higmia ni<
corre también gravisimo peligro de perder la cabeza?

Desde la Gltima plataforma de la toire, los hombres
no se v

Desde la Gltima declaracion de H|g|n|a tampoco se
ven los hombres por ninguna parte.

Que Dios aleje de la mente privilegiadade D. troilio
Castelar la jdea de publicar otro tomo de su «Galena de
mujeres célebres.»

- PR
recordar también la exposicidon ae la

y asi le dijo el buen Diego;
__Aunque esto no es gran,merced,
este presente le,entrego;,
suplico lo acepte usted.

Y Fernando, el imprudente,
le contesté incomodado;
_ No diga que es unp'isen/e,
lldmelo usted un pasado.
J. RonAO.

Porque no tendrd més remedio que incluir & Higinia
entre las celebridadesr

Como aMora, eclipsa las glorias de Sapho <Ie Héada-
me Staél yde la Fernan-Caballero; como actriz se ha
puesto po®encima de la Bistori. de Matilde Diez y de
L ta Luna; como aragonesaha dejado atrasa Ag' stina,

la del sitio de Zaragoza,

,t- e o n=
Cuando los'

madrilefios se cansen ée Higinia vy ios
parisienses se fatiguen de ver & todas horas esa gigan-
te a igriega vuelta del revés, podré pactarse en re as
dos naciones hermanas lo que en el juego del ajediéz
se llama un enroque.

Nos traemos & Madrid la torre y que vaya a Paris la

Ani,"'como mujer de temple, bara recordar & les fran-
ceses & Carlota Cor'day, & Luisa Michel y & todas las
vilriolcmses de estos dltimos aflos.

Acé, la famosa torre tendia aplicaciones numerosas.

iDonde mejor que en la ultima plataforma podran
colocarse los aficionados & verlus venirf j1

(Qué mejor punto de mira puede elegir el jefe del
Gobierno, paraver de lejos 4donde va aparar la famosa
conjura de marlistas, gamacistas y cassolistas?

Unavez'en Madrid, Ja famosa torre servird de/«n-
dant si viaducto de la calle de Segovia,

Y habrd muchos que, viendo la primera, crean que
viaducto se ha puesto en pié como centinela deles
suicidas y, mirando luego el viaducto, piensen que la
torre en un rasgo de fervor religioso se ha echado cie
bruces & los pies de San Francisco el Grande,

Compadezcamos al sabio ingeniero francés
celebridad es contemporanea de la de Higinia.

Yo no sé qg-iienha dicho; «Hay fatahdades en la
Historia; Colon no pudo unir su nombre & su descubri-
miento y Guillotin no ha podido separar su apelhdo de
la mé&quina que invent6.»

Algo de esto le ha pasado & Mr. Eiffe!, cuyo retrato
va unido al de Higinia en peciédicos y escaparates.

Toda moneda tiene cara y cruz yta moneda que
ahora corre tiene en el anverso la cabezasimpaticay la
barba encanecida de Mr. Eilfel y en el reverso la faz
adusta, la barba saliente y la nariz luenga de Higinia
Balaffuer. ! 1.1

Demos & esta la enhorabuena y demos & aquel el
uésame por su amistosa compafiia.

El crimen famoso y la torre célebre-como media
vuelta & la derechay media vuelta & la izquierda- son
iguales en celebridad, por mas que sean todo lo con-
trario.

Ya lo dijo Victor Hugo;

__Un abismo es lo contrario de una torre,

cuya

L uis Royo Villanova.



iQué lindl es(4 jamofianal
iqué azul y qué hermoso el cielol
Los rayos del sol racisnle

.piniaii de colur diverso

la natUMieza hermosa,
que vive de sus destellos.
Casi oculla en la espesura
del bosque frondoso, espeso,
sobre la alfombra .lei cesped
lozano, florido y fresco,
se ve una casita blanca
sobre el fondo azul del cielo
Por enire zarzas y arbustos
cruza el arroyo ligero,
dando frescura al ambiente
y & las auras y & los céfiros
y vida & las lindas flores
y a los péajaros gorgeos.
Como las SlIfidcs, liijas
de la ilusion y el deseo,
Cumo las liadas y Ondinas
hermosas de los ensuefios,
sentadaesia sobre el césped
suave, arémaiico y fresco,
la.? pastora méas galana
de todas las del o'ero.
Fija su vista en las aguas
movibles del arroyuelo,

EN EL CAMPO.

contempla su bella imagen
con orgullo y embeleso;
pues en el, fondo del agua
que le sirviera de espejo,

se confunde su hermosura
con la hermosura del cielo.'

*

iQué hermosa que esta, qué hermosa!

inunca semblante tan bello
forj6 mi imaginacién
en ilusiones ni en sueficsl
La pastora de Virgilio,
la Filis de aquellos tiempos,
aun luce su gallardia
epor”l valle alegre y fresco.
Casta y pura como un angel
de amor y caricias lleno,
més que pastora, parece
un angelito del cielo.
Lanza doliente suspiro
de lo profundo det pecho
y una lagrima, .bfillanie
por sus vividos reflejos,
rodando por sus mejillas
demuestra sus sentimientos
Me domina la pisi6n
y & la p35toia me acerco,
que esiad sola en la espesura
del bosque frondoso, espeso...

VA -la- .

[ADULTERA!

Paso tras paso, ya estaba

junto al Angel de mis sucllos

para calmar su desdicha

ton mi amor y mis anhelos,

cuando su voz argentina

que embargaba el desconsuelo

con puras y frescas notas

prorrumpié en este lamento;

«Pobre chica, la que tiene
que esperar.. »

iAdios mis sueflosi

iLa pastora de Virgilio,

la Filis de aquellos tiempos,

convertida en Menegilda

del valle y de los oteros'

Y cuando ya me alejaba
con desengafio tan cruento,
senii una voz que decia
mientras resonaba un beso;
«N(i llores pobre chica,
que aqui estd*el rata primero»
iy era un zagaldn robusio
criado entre los corderos!

iAh! si tu vieses Virgilio
1i>5 pastorclllos modernos,
tal vez dijeros ;«jQué estrano!
iSi.n los mismos de mis tieinjios!

F, Ultacia Beitia.

Te casaste. Marcela, con Gil Rojas,
4 quien no profesabas otro afecto
que el que engendra en mujeres vanidosas
el oro, que hace al hombre mas perfecto,

Y despreciaste 4 Juan, un pobre mozo

que te hacia gemir enamorada,
y que al verte casada,
sintié en su corazén el alborozo
de quien salvo se ve de una celada,

Tii entonces no pudiste ¢
prever que era vivir con quien no quieres'
el suplicio mas triste

con que atormenta el diablo & las mujeres.

E ignorando de Tantalo lahistoria,
no vino 4 tu memoria
el perenne martirio
que aporta presenciar dichas que brinda,
4 otra mujer mas linda,
el hombre que se adora con delirio.

Hoy, que ya satisfecho
con creces viste tu soberbio orgullo,
arrancar quieres del hastiado pecho
el vil corazén tuyo

* que la impotente envidia te hadeshecho.-
Hoy destrozan tus dientes con'*wr M -'A"
el valioso encage
de la rica almohada de tu lecho,
edonde no has escuchado ese murmullo
de amantes frases, de misterio llenas,
interrumpido por el dulce beso
que imprimen con extatico embeleco
labios de fuego en cutis de azucenas.

Y como quieres ser esposa honrada,
vives & tu martirio cor*denada,
maldiciendo la estipida torpeza
que te hizo posponer la dicha ansiada
al mentido oropel de la riqueza.

Mas si piensas que Dios, & quien provoca?,
ha de premiar tu conyugal pureza
con el reino del cielo te equivocas,

Adulteia ideal. Dios es testigo
de que goza tu mente '
con deleites que forjas en tu anhelo,

y has de llevar el infernal castigo ¢

no hay justicia en .el cielo.

M anukl Mkiia-



Ayuntamiento de Madrid



LA SE IA COMICA LEYENDO EL FOLLETIN

(En el Paseo de Gracia)

v eZa Condesa retroeediS horrorUada. <De auién
2V aqutlla eaiaait
[ R ~ifo yo. <De quién eraaquella cabe*»?
V-
i
SSJSIK
N

Ahora voy & ver de quién era aquella cabeza. .
iV efectivamente!.



UN HOMBRE HAZOISTABLE

Monologo casi original

(La escena represenia un saloncilo de confianza, 6un
salon de desconfianza, 6 un gabinete de estudio 6
etc ele..

En el cfntro una mesa grande 6 pequefia, redonda
6 rectangular, con 6 sin tapete.

La accién en la pentltima década del siglo anterior
al siglo XX, pocos afios antes de! ;iid aia/o délas
tradicionales celebridades musicales madrilefias; es de-
cir, pocos anos antes de la proclamacidén del ilustre ()
autor de sLos Amantes de Teruel»”

ESCENA UNICA

El hombre razonable, shU.

(Entra por la puerta del centro y ai dejar encima de
la mesa el bastén y el sombrero, repara en la carta ce-
rrada que bay en el centro de la citada mesa 6 velador.)

(Mirando el sebre\)
iUna carta! jl.etra de mi mujer!
{Leyendo-"

«Sr. D, Prudencio Cémase Urgente.*

iNo hay remedio! Estd escrito'que ta de ser exage-
rada en todo.

(A qué escribirme, viviendo como vive en este mismo
cuarto, en mi compafiia?

Lo que aqui dice <no podia habérmelo comunicado
esla noche, que me ha tenido despierto hasta que el
suefio le ha cerrado la bocai

{Miratido el sol/ri.)

«jUrgente? jUrgente?»

Urgente para él, como decia el difunto general
O' Donnell, que, por lo visto, entre las innumerables
cartas uigentes que recibi6 en su Vida, no encontré ni
lina que fuera urgente para éj; laurgencia era siempre
para el firmante de la carta,

y por eslo el general O' Donnell, que “egltn cuentan,
tenia la costumbre de abrir personalmente (sin secre-
tario) todas las carias gne recibia, dejaba para el dia
siguiente todas las que en el sobre llevaban estampado

el urgente® y al separarlas de las demés, murmuraba
entre dientes;
«jUrgente? para él.— jUrgente? para él,—;Urgente?

para él»...
(Guardando la caria en el bolsilU.)
Imitemos al general O' Donnell. La leeré después.
iYa estéa fresco el que hace caso de las mujeresi
[Hicieran todos los hombres lo que yo!
(Con indiferencia.)
Yo si que...
(Animéandose."
Gustarme ya me gustan,
gustani jY muchisiinol
No exageremos, porque no es verdad gne las muje-

jPues ya lo creo que me

res me vuelvan loco, como & la mayor parte délos
hombres.
Me gustan las mujeres, peco no soy de los que &

todas horas...

(i) El ilustre adjudicado, por unanimidad 4 Tomas Breton, dos
hahechocaer enlacuenta de que hay en la lengua castellana dimi-
nutivos acabados en ¢fifz/c» como los hay en y en i<

En iO—De calle, callejon; de catnila, catrcliti; de ala, alény de
toirc, torrején. En eU - -D« isla, islote; de cAmara, cmnarote. _

V i causa del usoy del abuso, resultan & nuestro entender dimi-
nutivos de llustre y de escelente, ihisuisimo y excelentisimo.

(Con entusiasmo)
iOh, las mujeres! jLos mujeres, ohl
{Con naturalidad-)
Ni soy tampoco de los que...
{Con desfricio)
iPse, las mujeres! jLas mujeres, pse!
,Nada me carga tamo como la gente exagerada!
(Pausa!)

Tampoco es eslo verdad. jNo exageremos! La gente
exagerada me ataca jos nervios, pero hay en este mun-
do muchisimas otras cosas que me mortifican mucho
mas. ;Pues ya la creol

A paso redoblado me iria yo al otro mundo si fuera
esto lo que ma&s me molestara. jHay muy pocos hom-
bres que como yo pongan las cosas en su verdadero
lugar, y que, como yo, no pierdan la serenidad jamas,
jamas, jamas.

Y mi mujer no sabe apreciar esta cufilidad que tanto
me distingue de los demés mortales. !

Al contrario, hasta he llegado & creer que es esta la
causa de nuestras disensiones cotidianas. Hoy por hoy,
sin ir mas lejos, he lerido que aguantar y sufrir el
sermdén nimero treinta y cinco mil cuatrocientos trece.
Y lodo porque esla mafiana me he comprado otro sc m-
brero. jDichosos cincuenta reales!

iPodia yo hacer otra cosa?

Al regresar esta mafiana del Escorial, quise asomar-
me, por mi desgracia, 4 una de las ventanillas del
vagén y sin saber como, desaparecié mi sombrero, por-
que hacia un viento atroz.

Es decir, atroz... {Ni/ exageremos! EIl viento necesario
para arrebatarme el sombrero.’

Venian en mi departamento otros tres caballeros, y
ninguno de ellos ha hecho lo que debia.

El de enfrente permanecié asomado, dando voces
durante un cuarto de hora, para que los guardas de la

linea recogieran mi sombrero. iVaya una manera de
alborotar! Y todo por un sombrero que no le per-
tenecia!

El qUR estaba & su lado se desternill6 de risa desde
que cayd mi sombrero hasta nuestra llegada & Madrid.
Y tan disparadOi que tal vez & estas horas conlinua
tiendo. jComo no revientel...

Y el seriéte que ocupaba el rincén opuesto al que yo
ocupaba, ni siquiera se digné vo>er la cara.

ji'res personas! jtres exageradas!

iQué necesidad tenia aquel tonto de dar voces por
un sombrero que no le pertenecia?

iY por qué se refa aquel animal?

Y el otro gaznapiro jpor qué habia de poner la cara
tan seria?

Yo, cuando veo caer un sombrero,
copalta, ni doy voces, ni me rio,
guardia civil retirado.

Y mi mujer hasta me ha llamado imbécil, porque allle-
gar & Madrid no he telegrafiado al Escorial dando ct;_en-
ta del suceso. jPor un sombrero! Si se me hubiera caido
el reloj, 6 un amigo intimo 6 alguno de mis hijos!

|Y que no ha habido medio de hacer entrar en razén
4 la madre de mis hijos!

iY hasta me ha llamado animal porque he comprado
OTO sombrero!

iEs por ventura algtin delito el tener -los sombreros?

aungue sea un
ni pongo cara de



YU estoy casi seguro de que recobraré el otro; he {Leyendo-"

liado aviso al conductor del tren, al inspector, & todos «No puedo aguantar mas. Me escapo con mi primo
los jefes y & todos los expendedores de billetes. Seguro carlos.—Pura.»

estoy de que si el sombrero parece .me lo guardaran. iPura! Es un cuento de nunca aiiabar. jTres exagera-
He hecho ya todo lo que podia hacer. Si estd de Dios cjgnes!

que yo recobre mi sombrero, lo recobraré. jYa he cum- (Volviendo & jeer\)

plidol iCreo que no valia la pena de poner anuncios en «No puedo aguantar mas.» No es verdad que & mi
los ; eriddicos! no se me pueda aguantar; yo bien aguanto & todos los

Y no puedo conseguir jamas que mi mujer confiesyue no piensan como yo. ¢(Nohe aguantado hasta ahora
que es exajerada En hablandole de sus exageraciones 4

a4 Carlos?
6 de las visitas de su primito Céarlos, la dan en seguida
ataques de nevios. Ataques con coscorrones para todos
los que, por desgracia, se encuentran 4 su lado durante
la sesién. jSolo respeta & su primo!. jY vaya otro exage-
rado ese dichoso primito, que antes apenas se dejsha
ver y ahora pasa aqui el dia entero!.

El dia entero, no sefior. {No exageremos! Viene una
vez por la ma*'anay otrft por la tarde; en total pasa
aqui echo 6 diez hotas.

Yo celoso no lo soy, porque en nada quiero ser exa-
gerado; tengo confianza en mi mujer, y... no la tengo.

Ya he cumplido mis deberes de jefe de familia: he
dicho & mi mujir que me parece que Garlitos viene con
mas frecuencia de la que conviene & nuestro decoro.
iAhora si la vecindad quiere murmurar, que murmure!
Yo he cumplido ya mis deberes de jefe de familia!

iQué remedio queda? ;me he de divorciar por ventura?
Esos noson -motivosbastantes para destruiruna familia.

jLa familia! jLa familia! Siempre tienen en la boca
4 la dichosa ftniilia. iQué quiere decir la familia? Al-
gunas veces esa cacareada familia la forman solamente
dos personas; un hombre y una mujer. Aqui, sin ir més
lejns, yo solo soy tm cero & la izquierda y mi mujer
otro cero, también & la izquierda; y los dos juntos ya
formamos lo que se llaina una familia. Quéexageracion!

No con esto quiero yo decir que yo no hago caso de
la familia. Yo respeto la familia, la... piopiedad. la ..
religiéon de nuestros mayores, la... integridad del terri-
torio. Si sefior; hasta la integridad del territorio. Pero
yo cojer un fusil y exponer la vida para defender la in-
tegridad del territorio, jno sefiorl [Qué no cuenten para
nada.coumigo, méandelo que mande la Constituci6al iSi
ni) sé todavia qué quiere decir integridad del territorio!

iVeamos lo que escribe mi mujer!

{Tambiin leyendo-"

«Me escapo con mi primo Carlos.>
- iMe escapo! ;Qué trabajo le costaba decir: «me au-
sento», en lugar de; «me e.scapo.i?

Tercera exageracion: darme la noticia por escrito.
iNo podia haberme anunciado sus planes esta mafiana
4 la hora del almuerzo?

iBendito sea Dios!

Estoy casi seguro de que casi todos los demas mari-
dos darian en mi- lugar publicidades y hasta ensenarian
la carta al Gobernador de la Provincia, al juez del dis-
trito, y hasta a! alcalde de barrio.

Lrs maridos mas suaves se encojerian de hombros y
permanecerian con los brazos cruzados.

(Con *'art serieifa/i\)

jPara ésto es preciso no tener vergQe'nzal

1Yo en nada soy exageradol

Yo buscaré & mi mujer; yo la encontraré, la hablaré
de la familia, de la propiedad, de la religién desis ma-
yores, de la integridad del hogar doméstico, de su jura-
mento al pié de ios altares, etc., etc., etc.; y yo la con-
venceré y ja abriré los brazos y la conduciré sumisa,
obediente y arrepentida, al domicilio conyugal.

iManos & la obra!; jel llanto sobre el difuntol

\RecojUndo el sombreroy el baston:)

Pero quiero ir antes & la estacion del Norte i.
guar si ha parecido mi sombrero.

(Tei.6n)

averi-

Alberto Llanas

INFORMES

Sefiora Dona Vicenta
Giizméan.— Muy seflora mia;
Ayer recibi su atenta,
fechada... en no sé qué dia,
porque no he echado la cuenta.

Con urgencia inusitada
me pide usté en ella informes,
asi... como de pasada,
sobre la vida privada
del Barén de Alba de Tormes.

y, en cambio, espero que me
permita usted que la diga,
con el debido respeto,
y aunque peque de indiscreto,
que se vé bien & las claras
que en esta cuestiéon me meio
en camisa de once varas.

Y, sin mas introduccién,
me voypor derecho al grano...
Luis, el que aspira & lamano

aqui, donde hay tanto cieno—

digno es de todo carino,

pues demostré desde niRo

ser mas -ueno que el pan. . bueno.
Yo de alabar no me canso,

— jque no me canso!,., jque no6!...

su caracter dulce y manso...

iY ya sabe usted que yo

no hablo por boca de ganso!.
También sé que Encarnacion

Y en nada me ha sorprendido
tan urgente peticion,
paes ya sé que es el Bardn...
el Mesiaspromelido
para su hija Encarnacion.

Por lo tanto, diré a usté
—puesto que & hacerlo me obliga-
lo poco 6 nada que sé;

de la bella Encarnacioén,

me quiere como & un hermano.
Nuestra amistad es ya rancia,

porque la engendré la suerte

en un colegio de Francia,

y la amistad de la infancia

no se borra hasta la muerte...
Luis —que esta como el ariniBo

es una nifa discreta,
gracias & su educacion -.
iPero es bastante... coqueta,
dicho sea con perdén!

Mas puede estar descuidada:
Luis de nadie desconfia,
y DOha de importarle nada
que haga Encarnacién, casada,



~Fu«s suponte que tu eres la meta; yo llego co- —Eso es: y entonces la meta, te mete un bofetén de
‘Arriendo & caballo... y te toco. cuello vuelto. jPa que aprendas & destinguir cuando una
va de sefiora!



LA SEMANA rOMTrA

JUEGO DE DAMAS

Soplarle A uno la dama

Tablas



lo que de soltera haria.
Si se casan, son felices,
porque él va de buena fé;
y, en caso de haber... deslices,
jya sabe usted que él no v6
maés alla de sus narices!
Aunque al honor rinde culto,
perdona cualquier insulto,
y es de esos hombres sencillos
que van derechos al bulto
sin reparar en pelillos....

La situacion es bien clara,
y aun que bien clara la te puesto,
no hay que poner mala cara,
porque yo hablo en el supuesto
de que.ella no se enmendara...
Si Encarnacion se incomoda,
que dispense mi franqueza.

de arreglarse la boda,

iserd un buen marido... en toda
la extensién de la cabezal

iAh!... de su y'xas.privaila.

CONFITEOR

no sé nada, francamente...
Sélo diré, de pasada,
que no sepriva de nada,
de nada absolutamente...
Y a de terminar es hara,
pues cumpli como Dios manda
su encargo... Y sin méas por ahora,
besa i usted lo« piés, sefiora, ¢
su amigo

CARLOS Miranda...

—jTienes novio?-Sj, padre; pero es honrado.
Confieso sin temores que yo le quiero.
— ¢Pero piensa casarse?—Si; se ha empellado
en que la boda sea para Febrero.
—Pues cuéntame la historia de tus amores;
necesito saberla sin mas tardanza,
por si acaso en momentos... embriagadores
se permitiéd excesiUos de de confianza.

iTe ha besado? No mientas. Dimelo todo
y podré concederle perdSn eterno.
Entiende bien, muchacha, que de otro modo
penaras tus mentiras en el infierno.

—Padre, voy & decirle lo que ha pasado
durante siete meses de relaciones;
por lo pronto le iuro que me he negado
& complacerle en todas sjs peticiones

Solamente una tarde, que juntos fuimos
de merienda con varias amigas m1*,
recuerdo que bailamos cuanto pudimos
y él me dijo bajito mil tonterias,

Yo no pude evitarlo; me trastornaba,
y me dié6 muchos besos enamorado.
Luego, con gran carifio, mientras bailaba,
me abraz6 valias veces entusiasmado.

nada mas!—Si, padre; también un dia

que nos fuimos, con otros, & un merendero,
me besaba en la mano cuando podia,
diciéndome al oido; jCuanto te quiecol

Corresponsal exclusivamente encargado de la
venta de La Semana Cémicaen Madrid: D. Ju-
lidn Rodriguez, calle del Tesoro, 5, bajo.

Con él deberdn entenderse cuantos deseen
vender el periddico en la Corte.

Me cojié por el talle con tal-dulzura,
que yo no pude menos de estarme quieta,
y ensalzé los encantos de mi hermosura
y me llamada, en broma; «linda coqueta*.

Después nos separamos y no hubo nada.
Estos son los pecados en que he incurrido; '
ytl supongo que puedo ser perdonada.
porque le juro, padre; que.lo he sentido.

— iDemonio con los lances de las meriendas.
Eso esla muy mal hecho; Dios, que castiga,
no querrd conderte lo que pretendas,

y obrando asi no hay nadie que lo consiga.

Dile al chico que sea considerado
y que no se aproveche de los convites
para hacer esas cosas que son pecado
aun cuando tu le dejes y no te irrites.

—Hoy mismo se lo digo; precisamente
como son hoy los dias de mi tio Galo
iremos de merienda probablemente.

- .iAhljconque vaishoy mismo? (Pues! imalo, malol

Enmiéndate, hija mia, yo te lo ruego,
que Dios maldice y odia los pecadores.
Porque dime; si pecas, ¢querrds que luego
proteja Dios la suerte de tus amores!

- Ademaéas que la genie murmuradora
lo correrd enseguida que lo sospeche.
Consérvate tan pura como hasta hora,
y.sl vais de merienda... jque os aprovechel

EM"LIO be MOTIA.

Dice un colega local
(expresandose muy mal);

«Anteayer rifi6 mia mujer de vida air4da con

otra en la calle del Hospital, la ciid tuvo que
ser auxiliada y curada en la casa de soco-
rro etc., etc.»

Celebramos en el alma gne se alivien losaos-
La calle del Hospital, que segun se-despren-

de, salié herida en la refriega.

Y el-autor del suelto.

Quédate con Dios, morena,
que yo & la China me marcho,
que no quiero oir hablar més
de la dhnisién de Martes.



alol

i CDgo el alto honor de participar 4 Vds- aue
estoy harto de halJar de Marios.
[Dichoso Martosl

~—Parece mentira que
consientas & Benjamin...
—jQué quiere Vd. que le haga
si me ha dado por ahi?

J, Bravo

Mal impresionados salimos el martes del
Teatro Principal.

Ricardo Calvo, el actor modesto y escalente,
hizo aquella noche su beneficio, el primero que
nosotros recordamos que‘haya dado en Barce-
lona.

Es Calvo (D Ricardo) un actor que goza de
merecidisimas simpatias entre nosotros y a
pesar de eso y de strbuena la funcién que se
jepresentaba, acudimos alJ teatro escasamente
unas cien personas.

En cambio, en Eldorado, donde se hacia
aquella noche la insulez titulada del dia,
hubo un Illeno completo

1.0 cual demuestra & mi entender una cosa.

Y es que aqui hemos perdido ya toda nocién
de gusto y de sentimiento artistico.

Reciba el actor Calvo mi ardiente felicitacion
por su beneficio.

Y reciba el publico mi siQcero pésame por, ..

Por eso.

Fray Candil, el émulo del Clarin escribe en
su Gltimo Baturrillo de Madrid Cémico lo si-'
guiente:

«D. Gabriel Rodriguez ley6 algunos frag-
sraentos oratorios de Bright, traducidos correc-
»tamente en castellano.»

Pues, no sefior; no es traducidos correcta-
mente en castellano, como se dice, sino tradu-
cidos correctamente ai, castellano, asi lo digo yo
y lo dice todo el que sabe escribir, como Dios
manda, y no couio la Academia, nuestra madre
santa dispone.

y., francamente, me parece que quién, como
Fray Candil, se las echa depiaista y pretende
morder & destajo y hasta echa su tuarto... d
cuyos, como dijo él, debia poner, un poquito
Irnés de cuidado en no escribir semejantes dis-
ates.

Oi en una reunion:
—Este sefior es don Diego,
vocal de la Comision e
y-.- consonante de Riego.

Félix Méndez.

Libros.— U na boda e!f el Albaicin; [ESbOZO
de costumbres granadinas), por Eduardo de Bus-
tamante.—Es una obrita bellisima, garbosa,
bien concebida y sobre todo, muy espafiola. Su
:aiitor, mi querido y carifiosisimo amigo Busta-
maiite, ha demostrado en ella que es ademas
de ua poeta de alientos, un escritor correcto y
un autor en embrién, que si no se desanima,
producira mucho bueno.

Peras YM anzanas, porPentapolin.—Bajo es-
te pendénimo se ocultan dos escritores de mucho
stalento, cuya donosura y facilidad han tenido
ocasién de celebrar més de iina vez los lectores
de La Semana Por eso, y por ser la obra del
género de las aireviditas, no me atrevo & reco-
mendarla sin embargo, esti tan bien escritay
hay en ella tanto ingenio, que no sé- no sé..-

En fin, comprenla Vds.. jqué demonio!

-ih
ULTIMA HOE"A:

Sumamente emocionados, nos apresuramos
& participar & nuestros lectores que seguimos
estando hartos de oir hablar de Martos,

Bien h~ch”, Si; pero «l asuuio es vulgar.

Q K. Racha. -Lo mismo digo.

iHotnb/e, por Dbs(.....
«ilina noche de verano
se bailé c{jovca indispuesto;
ella socorriolc pi*esio
y él, eri besé mano.»

Falta aln un Qie no cabe, pero que falta, Y hay versos lar*

goi. Y asonancias. Y otros mil defectos imposibles do cniimerar.
(Pero ese cuento»sefior CoKt/o,
es ya muy viejo, pero muy viejo!

Pio Escnmillft” - Y lo mismo digo & Vd. Esc chisle es de Alber-

to Ll.'inas. Y se ha publicado ya infinidad de veces.
Si, hijo mi6, al cesto. Pero haciendo constar que
Vd esde lamadera de los bnenos.
A¢olo. Sois un Dios ffomo no hay dos:
biomisia como vos solo.
tAy, que salero) iAy, que Apolo!
(como quien dice: |Ay, qué Diosl)

y. R R.y.—Madrid.—Y cuando mas entusiasmados estaban
Vds. dos, vino el padre de ellay... jzasl jDlos me dé Cantas piezas
de & duro como veces se ha dicho esol

Ce’li'liz.—Barcelona.—Mandela Vd. firmada.

K D 7'—Madrid,—Y Vd. también.

F. D. V,—Valls —=Mando el nlimero iKs V. un barbian! La sus*
crjcion, seis reales irlmestre en Barcelona y diez fuera.

No pueden ser publicadas (y la falca de espacio me impide dccir
por qué) las composiciones 6 dibujos con cuya lotnUi6it nos han
hourado los sefiores sig\iienfes: Yago, Vos HijostU su madre'i

CBarcelona).—y. R ClLcrida).~: di'RaUu”,
Lego-vivo, A G A yE. (Barcelona). "Elgran chis~
f.ijosoy y. C (Valencia).“ if. //, jv ~ {Madrid).

Imp. Militar Arco del Teatro 9, pasaje.
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LA SEMANA

DON IGNACIO EN EL «OLD ENGLAND»

— MUter tomar esta c)ase;
ser instiuméota moy bueaa.
—Pues lleraié uoa docena
ique buena falta me hacel





